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TARYBOS REGLAMENTAS (ES, Euratomas) 2022/...

kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 609/2014 siekiant uztikrinti
didesnj nuspéjamuma valstybéms naréms ir patikslinti gin¢y, kylanciy teikiant tradicinius,

PVM ir BNP pagristus nuosavus iSteklius, sprendimo procediiras

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 322 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdama | Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 106a straipsnj,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong,

atsizvelgdama j Audito Rimy nuomong!,

1 OL C 4021,2021 105, p. 1.
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kadangi:

(1) Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 609/2014! teikia tvirtg ir stabily pagrinda
Sajungos finansavimo mechanizmams, ta¢iau siekiant uztikrinti didesnj jo nuspéjamuma
valstybéms naréms ir patikslinti gincy sprendimo procediiras biitina patobulinti nuostatas

dél nuosavy istekliy teikimo;

(2) Siuo metu Komisijos vardu atidarytas nuosavy istekliy saskaitas valdo tik valstybés narés.
Sumazinus nuosaviems iStekliams rinkti naudojamy banko sgskaity skaiciy buty uztikrintas
didesnis veiksmingumas ir biity galima vadovautis bendru poziiiriu j grynyjy pinigy
valdyma. Siekiant modernizuoti nuosavy istekliy sgskaity valdyma, Komisija turéty turéti
galimybe sukurti centralizuota nuosavy istekliy saskaitg. Valstybéms naréms turéty buti
galima pasirinkti, ar naudoti tg centralizuota nuosavy iStekliy saskaitg ar Komisijos vardu
atidarytg saskaitg jy izde arba nacionaliniame centriniame banke. Kad valstybés narés
galéty atlikti informacija pagrista pasirinkima, Komisija turéty parengti iSsamig

centralizuotos nuosavy iStekliy saskaitos naudojimo sagnaudy ir naudos analizg;

1 2014 m. geguzés 26 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 609/2014 d¢l tradiciniy,
PVM ir BNP pagristy nuosavy istekliy teikimo metody ir tvarkos ir dél priemoniy, skirty
grynyjy pinigy poreikiui patenkinti (OL L 168, 2014 6 7, p. 39).
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3) Siuo metu pagal Reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 609/2014 valstybés narés negali atlikti
iSankstiniy mokejimy. Vis délto praeityje kai kurios valstybés narés Komisijai sutikus
mokéjo savo nacionalinius jnasus i$ anksto. Siekiant uztikrinti teisinj tikruma, tame
reglamente turéty buti numatyta, kad valstybés narés turi galimybe atlikti iSankstinius
mokéjimus atsizvelgiant | kiekvieng konkrety atveji su salyga, kad apie tai i§ anksto
praneSama Komisijai. Jei kuri nors valstyb¢ naré naudojasi ta galimybe, saziningumo
sumetimais kitos valstybés narés turéty nedengti jokiy su iSankstiniu moké&jimu susijusiy

i8laidy, pvz., neigiamy palikany;

(4) siekiant uztikrinti didesnj nuspé¢jamuma vykdant nacionalines biudzeto procediiras, data,
kai valstybés narés turi sumokéti praéjusiy finansiniy mety PVM ir BNP pagristy nuosavy
iStekliy patikslinimy sumas, turéty biiti perkelta i kity mety kovo mén. Data, kai valstybés
narés turi sumokéti patikslinimy sumas, taip pat turéty biiti taikoma sumoms, apie kurias

informacija Komisija yra pateikusi anksciau nei jsigaliojo §is reglamentas;

(5) siekiant turéti stabily biudzeta, koks yra biitinas Sgjungos politikos tikslams finansuoti,
delspinigiy apskai€iavimo procedira visy pirma turéty uztikrinti, kad visa nuosavy istekliy

suma bty pateikiama laiku;

(6) reikia pritaikyti esamg delspinigiy sumoms taikoma riba, zemiau kurios atsisakoma siekti
atgauti delspinigiy sumas. D¢l to biitina padidinti suma, kurios atveju atsisakoma siekti

atgauti delspinigius, kad biity padidintas atgavimo procediry ekonominis efektyvumas;
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(7 Reglamentu (ES, Euratomas) Nr. 609/2014 neleidziama delspinigiy didinti daugiau nei
16 procentiniy punkty vir§ bazinés normos. Taciau, $i virSutine riba — 16 procentiniy
punkty — yra taikytina tik tais atvejais, apie kuriuos suzinota po to, kai jsigaliojo Tarybos
reglamentas (ES, Euratomas) 2016/804!. Todé¢l tais atvejais, kurie jau buvo Zinomi
anksciau nei jsigaliojo Reglamentas (ES, Euratomas) 2016/804, kai kalbama apie ypac
didele delspinigiy suma, ta riba negali buti taikoma nepriklausomai nuo to, ar valstybéms
naréms jau buvo pranesta apie delspinigiy suma. Tais atvejais tebéra reikalaujama, kad
valstybés narés sumokéty delspinigiy sumas, kurios yra neproporcingos, palyginti su
mokétina pagrindine suma. Siekiant uztikrinti sistemos proporcinguma kartu i§laikant
atgrasomajj poveikj, bazing norma virsijantis delspinigiy padidinimas turéty buti dar
daugiau apribotas iki 14 procentiniy punkty. Siekiant paaiskinti ir supaprastinti atitinkamas
Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 609/2014 nuostatas, padidinimo apribojimas iki
14 procentiniy punkty turéty buti taikomas bet kokiai delspinigiy sumai, apie kurig

valstybei narei nebuvo pranesta anksc¢iau nei jsigaliojo §is reglamentas;

2016 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2016/804, kuriuo 1§ dalies
keic¢iamas Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 609/2014 d¢l tradiciniy, PVM ir BNP
pagristy nuosavy iStekliy teikimo metody ir tvarkos ir dél priemoniy, skirty grynyjy pinigy
poreikiui patenkinti (OL L 132, 2016 5 21, p. 85).
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®)

©)

taikant dabarting teising sistema, praktika parodé, kad dél to, kad sunku nustatyti tiksly
momenta, nuo kurio gali biiti laikoma, kad atgavimo pastangos buvo nepakankamos, gali
buti sunku nustatyti datg, nuo kurios turi biiti pradéti moketi delspinigiai uz pavéluota
mokéjima. Supaprastinimo tikslais turéty biti pasitilytas penkeriy mety lengvatinis
laikotarpis nuo sumos nustatymo datos su salyga, kad suma buvo nustatyta, laiku jskaityta |
atskirgsias saskaitas ir laikoma atskirosiose saskaitose pagal Reglamenta (ES, Euratomas)
Nr. 609/2014. Atitinkamai, delspinigiai turéty biiti pradedami skaiciuoti tik po

penkeriy mety, i$laikant jpareigojima dél pagrindinés sumos;

siekiant uztikrinti vienodas salygas tais atvejais, kai sumos, atitinkancios Sgjungai
priklausanciy tradiciniy nuosavy istekliy sumas, tampa neatgautinomis, valstybés narés
turéty biiti atleistos nuo pareigos Komisijos dispozicijon perduoti sumas, atitinkancias
Sajungai priklausanciy tradiciniy nuosavy itekliy sumas, kai valstybé naré gali jrodyti,
kad klaida, kurig valstybé naré padaré po Sajungai priklausanciy tradiciniy nuosavy
iStekliy sumy nustatymo, neturéjo poveikio tas Sgjungai priklausanciy tradiciniy nuosavy
iStekliy sumas atitinkancios sumos neatgautinamumui. Pavyzdziui, tokia klaida galéty buti

paveluotas jskaitymas j atskirgsias saskaitas arba atgavimo procediiros trukumai;

6769/22

VSlig 5
ECOFIN.2.A LT



(10)

(11)

Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 609/2014 nustatytas tik vienas terminas, pagal kurj
reikalaujama, kad Komisija pateikty savo pastabas dé¢l Komisijai pranesty nuraSymo atvejy
atitinkamai valstybei narei per SeSis ménesius nuo dienos, kurig ta valstybé naré gavo
ataskaitg. Kad biity laiku ir lanksciau vykdomi tolesni veiksmai, susij¢ su nuraSymo
ataskaitomis, ir remiamas skubus bei visiskai skaidrus valstybés narés sprendimo
nepateikti neatgautinos tradiciniy nuosavy iStekliy sumos vertinimas, turéty buti patikslinti

Komisijai ir valstybéms naréms taikytini procediriniai terminai;

kad, kilus nesutarimui tarp valstybiy nariy ir Komisijos, biity galima nutraukti laikotarpj,
kuriuo skai¢iuojami delspinigiai, turéty biti jtrauktos nuostatos, kuriose buty atspindéta
dabartiné su j Sgjungos biudzetag mokétinomis nuosavy iStekliy sumomis susijusi mokéjimo
su i§lyga praktika, pagal kurig suteikiama galimybé Komisijos atzvilgiu pareiksti ieSkinj
del nepagristo praturtéjimo pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV)
268 straipsnj ir 340 straipsnio antrg pastraipg;
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(12)

(13)

(14)

siekiant padidinti skaidruma ir paaiskinti valstybiy nariy teises ] gynyba kilus nesutarimui
tarp valstybiy nariy ir Komisijos dél tradiciniy nuosavy istekliy pateikimo, Reglamente
(ES, Euratomas) Nr. 609/2014 turéty biiti numatyta perzitros procediira. Atitinkamos
valstybés narés praSymu perzitiros procediiros rezultatai ir nagrin¢jamy atvejy dabartiné
padétis turéty biiti aptariami su Komisija metiniame susitikime. Tas susitikimas turéty buti
surengtas atitinkamu vadovy lygmeniu, siekiant persvarstyti atitinkamas pozicijas ir
siekiant uzkirsti kelig galimos pazeidimo nagriné€jimo procediiros inicijavimui

vadovaujantis Teisingumo Teismo jurisprudencija;

Komisija turéty perzitiréti perzitiros procediiros veikima galimos Reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 609/2014 perziiiros metu arba ne véliau kaip iki 2026 m. pabaigos, visy
pirma, ji turéty jvertinti galimybe racionalizuoti perziiiros procediira, kuri, jeigu tikslinga,

gali biiti uzbaigta Komisijos sprendimu;

Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 609/2014 6 ir 10a straipsniai turéty bti pritaikyti taip,
kad biity iSbraukta nuoroda j Jungtinei Karalystei suteikta korekcija, o Vokietija biity
itraukta kaip valstybé, kuriai taitkomos sumazinimo fiksuotgja suma korekcijos, kaip

nustatyta Tarybos sprendime (ES, Euratomas) 2020/20531;

1 2020 m. gruodzio 14 d. Tarybos sprendimas (ES, Euratomas) 2020/2053 dél Europos
Sajungos nuosavy istekliy sistemos, kuriuo panaikinamas Sprendimas 2014/335/ES,
Euratomas (OL L 424, 2020 12 15, p. 1).
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(15) atsizvelgiant | geresnio reglamentavimo principus, tuo paciu metu egzistuojantys keli teisés
aktai dél nuosavy iStekliy teikimo turéty biti tik laikina situacija ir tokie teisés aktai turéty

buti sujungti j vieng reglamentg kuo greiciau,

(16) todél Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 609/2014 turéty biiti atitinkamai 1§ dalies

pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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1 straipsnis
Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 609/2014 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 6 straipsnio 3 dalies trecios pastraipos jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

»laciau PVM pagrijsti nuosavi iStekliai ir BNP pagrjsti nuosavi istekliai, atsizvelgiant j
Danijai, Vokietijai, Nyderlandams, Austrijai ir Svedijai suteikto bendrojo sumazinimo

poveikj tiems iStekliams, | pirmoje pastraipoje nurodytas saskaitas jraSomi taip:*;
2) 9 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis pakeiCiama taip:

,»1. 10, 10a ir 10b straipsniuose nustatyta tvarka kiekviena valstybé naré nuosavus

iSteklius jskaito j vieng i$ toliau nurodyty savanoriskai pasirinkty saskaity:

a) 1 Komisijos vardu valstybés narés izde atidaryta saskaita;
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b) 1 Komisijos vardu nacionaliniame centriniame banke atidaryta saskaitg

arba

c) ] centring saskaitg, kurig Komisija Siuo tikslu yra atidariusi savo

pasirinktoje vieSojoje finansy jstaigoje.

Jei taikomos neigiamos paliikanos, kaip nurodyta trecioje ir ketvirtoje
pastraipoje, priklausomai nuo to, kas taikytina, nuraSyti sumas nuo tos

saskaitos galima tik Komisijos nurodymu.

Pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodytos saskaitos tvarkomos nacionaline
valiuta, joms netaikomi nei mokesciai, nei delspinigiai. Jei toms sgskaitoms
taikomos neigiamos paliikanos, atitinkama valstybé naré j saskaitg jskaito
suma, atitinkancig taikomy neigiamy paltikany suma, ne véliau kaip pirma

antro meénesio, einancio po neigiamy paliikany taikymo, darbo diena.

Valstybés narés j pirmos pastraipos ¢ punkte nurodyta saskaitg jskaito sumas
savo nacionaline valiuta. Jei centrinei sgskaitai taikomos neigiamos paliikanos,
atitinkama valstybé naré | centring saskaitg jskaito suma, atitinkancig jos
nuosavy istekliy dalj, jskaitomg j Sig sgskaitg, ne véliau kaip pirmg antro

ménesio, einancio po neigiamy paliikany taikymo, darbo diena.
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3)

Grynyjy pinigy valdymo operacijas pirmoje pastraipoje nurodytose saskaitose
Komisija vykdo pagal 14 straipsnio 4 dalies pirmg pastraipg.

Komisija parengia i§samig pirmos pastraipos ¢ punkte nurodytos saskaitos
naudojimo sgnaudy ir naudos analiz¢ nepagrijstai nedelsdama ir per trejus
metus nuo $io reglamento jsigaliojimo Tarybai pateikia centrinés saskaitos

igyvendinimo ataskaitg.;
b)  jtraukiama $i dalis:

»2a. Kiekvieng ménesj Komisija valstybéms naréms elektroninémis priemonémis
perduoda ateinanciy keturiy ménesiy grynyjy pinigy istekliy poreikiy

prognoze.*;
10a straipsnis pakei¢iamas taip:

,»10a straipsnis

PVM ir BNP pagrjsty nuosavy istekliy teikimas

1.  PVM pagristi nuosavi istekliai ir BNP pagrijsti nuosavi istekliai, atsizvelgiant |
Danijai, Vokietijai, Nyderlandams, Austrijai ir Svedijai suteikto bendrojo
sumazinimo poveikj tiems iStekliams, jskaitomi pirma kiekvieno ménesio darbo
dieng. Iskaitytinos sumos sudaro vieng dvyliktajg atitinkamy bendry biudZeto sumy
dalj, perskaiciuotg j nacionalines valiutas pagal paskutinés kalendoriniy mety,
einanciy pries§ biudzetinius metus, dienos valiuty kursus, paskelbtus Europos

Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje.
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Specialiems Europos Zemés iikio garantijy fondo islaidy apmokéjimo poreikiams
patenkinti pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1307/2013" bei
vélesnius atitinkamus Sgjungos teisés aktus, atsizvelgdama j Sgjungos izdo padét;,
Komisija valstybiy nariy gali papraSyti iki dviejy ménesiy paankstinti per pirma
finansiniy mety ketvirtj biudzete numatyty PVM pagristy nuosavy istekliy ir BNP
pagristy nuosavy iStekliy sumy vienos dvyliktosios ar jos dalies jskaityma,
atsizvelgiant j Danijai, Vokietijai, Nyderlandams, Austrijai ir Svedijai suteikto

bendrojo sumazinimo poveikj tiems iStekliams.

Laikydamasi trecios pastraipos, specialiems Europos struktiriniy ir investicijy fondy
iSlaidy apmokejimo poreikiams patenkinti pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 1303/2013" bei vélesnius atitinkamus Sgjungos teisés aktus,
atsizvelgdama | Sajungos iZdo padétj, Komisija valstybiy nariy gali paprasyti,
paankstinti per pirmuosius $esis finansiniy mety ménesius biudzete numatyty PVM
pagristy nuosavy iStekliy ir BNP pagristy nuosavy istekliy sumy vienos dvyliktosios
dalies ne daugiau kaip papildomos pusés sumos jskaityma, atsizvelgiant | Danijai,
Vokietijai, Nyderlandams, Austrijai ir Svedijai suteikto bendrojo sumazinimo

poveikj tiems iStekliams.
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Visa suma, kurig Komisija valstybiy nariy gali paprasyti paankstinti ta patj ménesj
pagal pirma ir antrg pastraipas, bet kuriuo atveju turi nevirSyti sumos, atitinkancios

dvi papildomas dvyliktgsias dalis.

Pasibaigus pirmiesiems SeSiems ménesiams, praSomas ménesio jskaitymas negali
biiti didesnis uz vieng dvyliktaja PVM ir BNP pagristy nuosavy iStekliy dalj ir turi
nevirSyti tuo tikslu i biudzeta jskaityty sumy.

Komisija valstybéms naréms apie tai pranesa i$ anksto, ne véliau kaip likus dviem

savaitéms iki jskaitymo, praSomo pagal pirmg ir antra pastraipas.

Komisija pakankamai i$ anksto ir ne véliau kaip likus SeSioms savaitéms iki
iskaitymo, prasomo pagal antrg pastraipg, valstybes nares informuoja apie savo

ketinimg praSyti tokio jskaitymo.

Tiems iSankstiniams jskaitymams taikoma 4 dalis, kiek tai susij¢ su kiekvieny mety
sausio ménesj jskaitytina suma, ir 5 dalis, taikytina, jeigu iki finansiniy mety

pradzios biudzetas galutinai nepriimamas.
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ISimtiniais ir tinkamai pagrjstais atvejais valstybés narés gali prasyti, kad Komisija
leisty 1§ anksto pateikti PVM ir BNP pagristus nuosavus isteklius, ypac taisomyjy
biudzety kontekste mety pabaigoje, atsizvelgiant j Danijai, Vokietijai,
Nyderlandams, Austrijai ir Svedijai suteikto bendrojo sumazinimo poveikj tiems
nuosaviems iStekliams. Prie§ bet kurj iSankstinj moké&jima turi biiti i§ anksto pranesta
bent pries septynias darbo dienas; atitinkama valstybé naré turéty tinkamai pagristi
savo praSyma d¢l iSankstinio mokéjimo. Komisija jvertina praSyma, atsizvelgdama j
1zdo padét] ir Komisijos likvidumo poreikius. Valstybé naré gali atlikti iSankstinj
mokeéjimg tik gavusi Komisijos leidimg. Visas papildomas islaidas, susijusias su
iSankstiniu PVM ir BNP pagristy nuosavy iStekliy teikimu, turi padengti jo praSanti

valstybé naré.

Bet kokiam vienodo PVM pagristy nuosavy istekliy tarifo, BNP pagristy nuosavy
istekliy tarifo, Danijai, Vokietijai, Nyderlandams, Austrijai ir Svedijai suteikto
bendrojo sumazinimo finansavimo pakeitimui padaryti biitina galutinai priimti
taisomgj] biudzeta; dél Sio pakeitimo pakartotinai patikslinamos dvyliktosios dalys,

kurios buvo jskaitytos nuo finansiniy mety pradzios.
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Tie pakartotiniai patikslinimai vykdomi atliekant pirmg jskaityma po galutinio
taisomojo biudzeto priémimo, jeigu jis priimamas iki ménesio 16-tos dienos. Kitu
atveju tie patikslinimai vykdomi atliekant antrgjj jskaityma po galutinio biudzeto
priémimo. Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 10 straipsnio, tie patikslinimai

jtraukiami ] atitinkamo taisomojo biudzeto finansiniy mety saskaitas.

4.  Kiekvieny finansiniy mety sausio ménesio dvyliktosios dalys apskai¢iuojamos pagal
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 314 straipsnio 2 dalyje
nurodytame biudzeto projekte nurodytas sumas, jos perskai¢iuojamos j nacionalines
valiutas pagal valiuty kursus pirmaja jy nustatymo dieng po kalendoriniy mety,
einanciy pries biudzetinius metus, gruodzio 15 d. Patikslinimas jvykdomas atliekant

kito ménesio jskaityma.

5. Jeigu likus maziausiai dviem savaitéms iki kity finansiniy mety sausio ménesio
iskaitymo biudzetas néra galutinai priimtas, pirmaja kiekvieno ménesio darbo diena,
iskaitant sausio ménesj, valstybés narés jskaito vieng dvyliktaja PVM pagristy
nuosavy iStekliy ir BNP pagristy nuosavy iStekliy, atsizvelgiant | Danijai, Vokietijai,
Nyderlandams, Austrijai ir Svedijai suteikto bendrojo sumazinimo poveikj tiems
iStekliams, jraSyty j paskutinj galutinai priimtg biudzeta, sumos dalj. Patikslinimas
ivykdomas pirmgjg jskaitymo dieng po galutinio biudzeto priémimo, jeigu biudzetas
priimamas iki ménesio SeSioliktos dienos. Kitu atveju patikslinimas jvykdomas

antrajq jskaitymo dieng po galutinio biudZeto priémimo.
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dekk

Jei pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/516™" 2 straipsnio
2 dalj kei¢iami BNP duomenys, dé¢l to neatlickama Danijai, Vokietijai,
Nyderlandams, Austrijai ir Svedijai suteikto bendrojo sumazinimo finansavimo

perzitra.

*%

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 1307/2013, kuriuo nustatomos pagal bendros Zemés tikio politikos paramos
sistemas tikininkams skiriamy tiesioginiy iSmoky taisyklés ir panaikinami Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 637/2008 ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 73/2009 (OL L 347,
2013 12 20, p. 608).

2013 m. gruodZzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros fondui, Europos
socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemes iikio fondui kaimo plétrai ir
Europos juros reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos
regionings plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos
juros reikaly ir zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 (OL L 347, 2013 12 20, p. 320).

2019 m. kovo 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/516 dél
bendryjy nacionaliniy pajamy rinkos kainomis derinimo, kuriuo panaikinama
Tarybos direktyva 89/130/EEB, Euratomas ir Tarybos reglamentas (EB, Euratomas)
Nr. 1287/2003 (BNP reglamentas) (OL L 91, 2019 3 29, p. 19).%;
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4)

10b straipsnio 5 dalies trecia pastraipa pakeiCiama taip:

,Komisija valstybes nares informuoja apie taip apskaiciuotas sumas anksciau nei mety,
einanciy po mety, kuriais buvo pateikti patikslinimui reikalingi duomenys, vasario 1 d.
Kiekviena valstybé naré grynaja sumga jskaito j 9 straipsnio 1 dalyje nurodyta saskaita
mety, einanciy po mety, kuriais Komisija pranesé valstybéms naréms apie apskaiciuotas

sumas, kovo meén. pirmg darbo dieng.

Valstybéms naréms nustatytas patikslinimy sumy moké&jimo terminas taip pat taikomas
sumoms, apie kurias informacijg Komisija pateikia anksciau nei ... [OL: praSom jrasyti §io

i$ dalies kei¢ianc¢io reglamento jsigaliojimo datg].*;
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5)

12 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

1 dalis papildoma Siomis pastraipomis:

Kalbant apie tradicinius nuosavus isteklius, kaip nurodyta Tarybos sprendimo (ES,
Euratomas) 2020/2053" 2 straipsnio 1 dalies a punkte, delspinigiai turi biiti mokami
uz laikotarpj, kuris prasideda nuo momento, kurj atitinkama suma tur¢jo buti
pateikta, ir tesiasi iki momento, kurj ta suma faktiskai buvo sumokéta j 9 straipsnyje

nurodytg Komisijos sgskaitg.

Nedarant poveikio 13 straipsnio 1 daliai, jei suma buvo nustatyta pagal 2 straipsnj,
laiku jskaityta j atskirajg saskaitg pagal 6 straipsnj ir laikoma atskirosiose sgskaitose
pagal 13 straipsnio 2 dalj, penkeriy mety laikotarpiu nuo nustatymo dienos

delspinigiai nemokami.

Administracinés ar teismings apeliacijos atveju penkeriy mety laikotarpis prasideda
po to, kai pritmamas galutinis sprendimas, apie jj praneSama arba jis paskelbiamas.
Jeigu gaunami daliniai moké¢jimai ir dél to skola nepanaikinama, penkeriy mety

laikotarpis véliausiai prasideda paskutinio atlikto mokejimo diena.

¥ 2020 m. gruodzio 14 d. Tarybos sprendimas (ES, Euratomas) 2020/2053 d¢l
Europos Sajungos nuosavy istekliy sistemos, kuriuo panaikinamas Sprendimas

2014/335/ES, Euratomas (OL L 424, 2020 12 15, p. 1).%;
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b)

d)

3 dalis pakeic¢iama taip:
,»3. Atsisakoma siekti atgauti mazesnes nei 1 000 EUR delspinigiy sumas.*;
4 dalies trecia pastraipa pakeiciama taip:

,Padidinimas pagal pirma ir antrg pastraipas i viso nevirSija 14 procentiniy punkty.
Padidinimo apribojimas 14 procentiniy punkty taikomas visais atvejais, kuriais apie
delspinigiy suma atitinkamai valstybei narei nebuvo pranesta anksciau nei ... [OL:
praSom jrasyti Sio i§ dalies kei¢iancio reglamento jsigaliojimo datg]. Padidinta norma

taikoma visam vélavimo, kaip nurodyta 1 dalyje, laikotarpiui.*;
5 dalies trecia pastraipa pakeiciama taip:

,Padidinimas pagal pirmg ir antrg pastraipas i$ viso nevirsija 14 procentiniy punkty.
Padidinimo apribojimas 14 procentiniy punkty taikomas visais atvejais, kuriais apie
delspinigiy suma atitinkamai valstybei narei nebuvo pranesta anksc¢iau nei ... [OL:
prasom jrasyti $io i$ dalies keiciancio reglamento jsigaliojimo datg]. Padidinta norma

taikoma visam vélavimo, kaip nurodyta 1 dalyje, laikotarpiui.®;
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6)

13 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

2 dalyje po pirmos pastraipos jterpiama $i pastraipa:

,, Valstybés narés taip pat atleidziamos nuo pareigos Komisijos dispozicijon perduoti
sumas, atitinkancias pagal 2 straipsnj nustatytas Sgjungai priklausanciy tradiciniy
nuosavy iStekliy sumas, jei jos irodo, kad valstybés narés klaida, padaryta po to, kai
nustatomos §ios Sagjungai priklausanciy tradiciniy nuosavy istekliy sumos,
pavyzdziui, klaida, dél kurios sumos pavéluotai jskaitomos j atskirgsias saskaitas,
neturéjo poveikio pagal 2 straipsnj nustatytas Sgjungai priklausanciy tradiciniy

nuosavy iStekliy sumas atitinkanc¢ios sumos neatgautinamumui.®;
2 dalies penkta pastraipa pakei¢iama taip:

,Jeigu gaunami daliniai mokéjimai ir dél to skola nepanaikinama, penkeriy mety

laikotarpis véliausiai prasideda paskutinio atlikto mokéjimo dieng.*;
4 dalis pakeiciama taip:

4. Gavusi 3 dalyje nurodytg ataskaita, Komisija per tris ménesius pateikia savo
pastabas atitinkamai valstybei narei. Komisija tg terming gali pratesti vieng

kartg dar trimis ménesiais ir apie tai informuoti atitinkama valstybe narg.
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Komisija gali paprasyti pateikti papildoma informacijg. Tokiais atvejais
pirmoje pastraipoje numatytas terminas prasideda gavus prasoma papildoma
informacijg. Atitinkama valstybé naré papildomg informacijg pateikia per tris
ménesius. Atitinkamos valstybés narés praSymu tas terminas pratgsiamas vieng

kartg dar trimis ménesiais.

Jei valstybé naré negali pateikti jokios Komisijos praSomos papildomos
informacijos, ji gali pranesti apie tai Komisijai. Tuomet, gavusi pranesima,
Komisija, remdamasi turima informacija, savo galutines pastabas pateikia per
tris ménesius. Komisija ta terming gali pratesti vieng karta dar trimis ménesiais

ir apie tai informuoti atitinkama valstybe nare.*;
d) papildoma Sia dalimi:

»>. Jeigu valstybé naré ir Komisija negali susitarti dél prieZasCiy, nurodyty 2
dalyje, valstybé naré gali prasyti, kad Komisija perzitiréty savo pastabas pagal

13b straipsnj.*;
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7)

jterpiamas §is skyrius:

,ITa SKYRIUS
MOKEJIMAS SU ISLYGA IR PERZIOROS PROCEDURA

13a straipsnis

Mokéjimas su islyga

1. Kilus nesutarimui tarp valstybés narés ir Komisijos dél j Sajungos biudzeta mokétiny
tradiciniy nuosavy istekliy sumy arba dél PVM sumy, kurioms taikomos 12
straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytos priemonés, valstybé naré, atlikdama

gin¢ijamos sumos mokeéjima, gali pareiksti iSlygas dé¢l Komisijos pozicijos.

Valstybés narés pateikia informacija apie tas iSlygas: kalbant apie sumas, susijusias
su tradiciniais nuosavais iStekliais, — kartu su 6 straipsnio 4 dalyje nurodytu ménesio
iSraSu, o, kalbant apie sumas, susijusias su PVM pagristais nuosavais istekliais, —
kartu su 10b straipsnio 1 dalyje nurodyta ataskaita. Valstybés narés Komisijai

pranesa apie i§lygy panaikinimg kuo skubiau.
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2. Jeigu nesutarimas, kaip nurodyta 1 dalyje, iSsprendZiamas valstybés narés naudai,
Komisija tai valstybei narei leidzia sumokéta sumg atimti i§ kito nuosavy istekliy

mokéjimo ar kity nuosavy iStekliy mokéjimy sumy.

3. ]9 straipsnyje nurodytg saskaitg jskaic¢ius mokéejimo su iSlyga suma, 12 straipsnyje

nurodytas laikotarpis, kuriuo skaic¢iuojami delspinigiai, nutraukiamas.

4.  Ne véliau kaip iki kiekvieny mety rugséjo mén. pabaigos Komisija pateikia metinj
informacinj prane$ima, kuriame apzvelgiama visa su iSlyga sumokéta suma ir visa

praéjusiais metais panaikinty iSlygy suma.

13b straipsnis

Perziiiros procediira

1. Valstybés narés ir Komisijos nesutarimo dél j Sajungos biudZeta mokétiny tradiciniy
nuosavy iStekliy sumy atveju valstybé naré Komisijos gali praSyti, kad ji perziiréty
savo vertinimg per $esis ménesius nuo praSymo gavimo. Tokiame prasyme
pateikiamos paprasytos perziiiros priezastys, jame taip pat pateikiami jrodymai ir
patvirtinamieji dokumentai, kuriais grindZziamas praSymas. PraSymas ir tolesné
procediira nekeicia valstybiy nariy pareigos pateikti nuosavus isteklius, kai jie tampa

moketini ] Sgjungos biudzeta.
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Per tris ménesius nuo prasymo, nurodyto 1 dalyje, gavimo dienos Komisija
atitinkamai valstybei narei pranesa savo pastabas dél praSyme pateikty priezasciy.
Tinkamai pagrijstais atvejais Komisija tg terming gali pratgsti vieng kartg dar trimis

ménesiais ir gali apie tai atitinkamai informuoti atitinkamg valstybe nare.

Jei Komisija mano, kad biitina papraSyti pateikti papildoma informacija, 2 dalyje
nurodytas terminas prasideda po paprasytos papildomos informacijos gavimo dienos.
Atitinkama valstybé naré¢ papildomg informacijg pateikia per tris ménesius nuo
Komisijos prasymo pateikti papildoma informacijg gavimo dienos. Atitinkamos
valstybés narés praSymu Komisija gali pratesti tg terming vieng kartg dar trimis

ménesiais.

Jei valstybé naré negali pateikti jokios papildomos informacijos, ji gali pranesti apie
tai Komisijai. Tokiu atveju Komisija pranesa savo pastabas remdamasi turima
informacija. Tokiu atveju 2 dalyje nurodytas terminas prasideda nuo to pranes$imo

gavimo dienos.

Perzitiros procediira uzbaigiama ne véliau kaip per 2 metus po to, kai valstybé nare

iSsiuncia 1 dalyje nurodytg prasymg atlikti perziiirg.
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Valstybé nar¢ gali praSyti surengti auksto lygio susitikimg su Komisija vieng karta
per metus, kad biity aptarta atvejy, kuriems yra ar buvo taikoma perzitiros procedira,
dabartiné padétis ir atliktas jy tikrinimas, siekiant persvarstyti atitinkamas pozicijas ir

pasiekti susitarima.

Atliekant galima Sio reglamento perzitirg arba ne véliau kaip iki 2026 m. pabaigos
Komisija atlieka vertinima, kaip veikia Siame straipsnyje nurodyta perzitiros
procedura. Atlikdama tg vertinimg Komisija konsultuojasi su valstybémis narémis ir
atsizvelgia j valstybiy nariy iSvadas bei pozicijas. Komisija, jeigu tikslinga, pateikia

pasitilymus siekdama pagerinti perzitiros procediiros veikima.*.
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2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas

6769/22 VSlig
ECOFIN.2.A

26
LT



		2022-03-25T14:24:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



